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1 Przytacze
Shower holder
Duschehalter
Raczka prysznicowa [llepxatenb ana aywa
Hand shower
Duschhalter
Pyuka gywa
Korpus baterii
Mixer body
Mischbatteriegehduse
Kopnyc KpaHa-cmecutens
Waz prysznicowy
Hose L
Duschschlauch
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Maskownica dolna
p S Escutcheon
Kotnierz @ |\./ Kuhlergrill
Flange I / HuxHAA peleTka
Kragen K @%
BopoThuk g Sruba imbusowa
x L= Grub screw
Podtoga Inbusschraube
Floor BonT umbycoBbiii
FuBboden
Mon Wewnetrzne doprowadzenie wody
Inner pipe
Interne Wasserversorgung
MNMopaua BoAbl BHYTPEHHAA
PL  Powierzchnig produktéw nalezy czysci¢ miekka Sciereczka DE Die Produktoberflache ist mit einem weichem Tuch und einem milden
z dodatkiem tagodnego $rodka czyszczacego lub roztworu Reinigungsmittel oder einer Zitronensdureldsung zu reinigen. Raue Materialien
kwasku cytrynowego. Niewskazane jest stosowanie szorstkich oder dtzende bzw. scheuernde Reinigungsmittel sollen nicht verwendet
materiatéw ani zracych lub $cierajacych srodkéw czyszczacych, werden, da sie zu Beschadigungen der Beschichtung fiihren kénnen.
poniewaz moga one spowodowac uszkodzenia powtoki. Weitere Informationen und nutzliche Hinweise zur Pflege von Produkten
Po wiecej informacji i przydatnych wskazéwek dotyczacych finden Sie auf der Webseite omnires.com.
dbania o produkty zapraszamy na omnires.com.
RU  NoBepxHOCTb NPOAYKTOB YNCTUTb MSrKoW candeTKom ¢ Ao6aBieHnem
EN  Clean the product surface with a soft cloth and a mild detergent [,e/IMKaTHOTO MOIOLLLErO CPeACTBa /M PaCcTBOPA JIMMOHHOM KUC/IOTbI.
or citric acid solution. The use of any rough materials, as well He pekoMeHayeTcs UCMONb30BaTh XKECTKUE, eiK1e UK abpasuBHble
as corrosive or abrasive cleaning agents, is not recommended MoloLLMe CpeAcTBa BO U3beXXaHMe MOBPEXKAEHUS NMOKPbITUS.
as they may cause damage to the coating. For more information Bosblie MHbopMauum 1 NosIe3HbIX COBETOB MO YXOA4Y 3a NPOAyKTamMu
and useful tips on how to care for the products visit omnires.com. Bbl HalAEeTe Ha caliTe omnires.com.
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Kotek rozporowy
Expansion bolt

Diibel

Konbllwek pacnopHbiit

Doprowadzenie wody zimnej
4 Cold water
Kaltwasserzulauf

| Mopgop, xonoaHOM BOAb!
,_\\\

Doprowadzenie wody goracej

WYLEWKA BATERII SKIEROWANA W STRONE DOPEYWU CIEPLE) wopy ~ Hot water

SPOUT OF THE MIXER SHOULD FACE HOT WATER CONNECTION Warmwasserzulauf
AUSGUSS BATTERIE DEN ZUFLUSS VON WARMWASSER ZUGEWANDTEN  Moggog, ropsiieit Bogs!
HOCUK BATAPES MEPEZ, PUTOKOM FOPSIHEN BOLb!

NALEZY SPRAWDZIC SZCZELNOSC POLACZEN, PRZEPEUKAC
INSTALACJE A POTEM ZAMKNAC DOPEYW WODY
PIPES SHOULD BE FLUSHED, WATER TIGHTNESS OF CONNECTIONS
CHECKED AND WATER CLOSED PRIOR TO INSTALLATION
ACHTEN SIE DARAUF, AUF DICHTHEIT ZU UBERPRUFEN,
SPULEN SIE DAS SYSTEM UND DANN SCHALTEN SIE DAS WASSER
HE 3ABY/IbTE NMPOBEPUTb HA HAJIYME YTEYEK,
NMPOMOWTE CUCTEMY U 3ATEM BbIK/IIOYUTE BOLY
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6 E-BOX POWINIEN BYC UMIESZCZONY ROWNOLEGLE DO PODLOGI, A NASTEPNIE POKRYTY BETONEM
E-BOX SHOULD BE PLACED PARALLEL TO THE FLOOR AND THEN COVERED WITH CONCRETE
E-BOX SOLLTE PARALLEL ZUM BODEN BEFINDET UND DANN MIT BETON BEDECKT
E-BOKC IO/MKEH PACMONATATBCA MAPAJIIENIbHO MOJTY, A 3ATEM MOKPbITbl BETOHOM

ODLEGEOSC SCIANEK E-BOXA OD PLYTEK POWINNA BYC JAK NAJMNIEJSZA
DISTANCE BETWEEN TILES AND WALLS OF E-BOX SHOULD BE SMALLEST POSSIBLE
DIE ENTFERNUNG E-BOX WANDE DER PLATTEN SOLLTE MINIMIERT WERDEN
PACCTOAHME MEKTPOHHOW CTEHKM NAIACTVH AOMKHA BbITb CBEAEHA K MUHVMYMY

omnires.com



FR7133CR

OMNIRES

Instrukcja montazu i konserwacji | Installation and maintenance | Montage- und Wartungsanleitung | MHCTpyKuus no ycTaHOBKe 1 yxoay

8 DIE SEITENWANDE DER E-BOX SOLLTE AUF DIE EBENE DER PLATTEN GESCHNITTEN WERDEN

BOCZNE SCIANKI E-BOXA POWINNY ZOSTAC PRZYCIETE DO POZIOMU PLYTEK
EXCESS WALLS SHOULD BE CUT TO THE TILE LEVEL

BOKOBBIE CTEHKM 3MIEKTPOHHOTO ALLIMKA JOIXKHbI BbITb COKPALLEHbI 1O YPOBHSA MTACTUH

NALEZY ZDJAC ELEMENT MASKUJACY
PROTECTING ELEMENT SHOULD BE REMOVED
9 ENTFERNEN SIE DAS MASKIERUNGSELEMENT
YAAIUTE KNEVKUA SNEMEHT
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RAMKE Z USZCZELKA NALEZY DOKRECIC ZA POMOCA SRUB
FRAME WITH STRIP SHOULD BE TIGHTENED WITH SCREWS
RAHMEN MIT DICHTUNG MUSS MIT SCHRAUBEN FESTGEZOGEN WERDEN
PAMA C YMJIOTHEHVEM AOJTXXHbI BbITb 3ATAHYTbI BOITAMU
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Korpus baterii

Mixer body
Mischbatteriegehause
Kopnyc kpaHa-cmecutens

Wewnetrzne doprowadzenie wody
Inner pipe

Interne Wasserversorgung
Mopaya BOAbI BHYTPEHHAA

Rozeta
Plate
i Rosette
Srubya Posetta
Screw
Schraube

bont

Element faczacy
Connecting element

Das Anschlusselement
CoeanHUTENbHbIN SNemMeHT

Wezyki podfaczeniowe
Flexible hose
Anschlussschlauche
MpucoeanHNTeNbHbIE NAaTPY6KN
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PO ZAINSTALOWANIU BATERII NALEZY SPRAWDZIC
CZY DZIALA PRAWIDLOWO | JEST SZCZELNA
AFTER THE MIXER IS MOUNTED WATER SHOULD BE
FLUSHED TO CHECK IF THE MIXER IS WATERTIGHT
NACH DEM EINBAU DER BATTERIE UBERPRUFEN,
{ OB ES RICHTIG FUNKTIONIERT UND IST NICHT UNDICHT
MOC/NE YCTAHOBKW BATAPEW, MPOBEPBTE,
ECJIY OH PABOTAET MPABW/IbHO U HE MPOTEKAET
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